
Äfven så 1 Edeuoetne ock Calgary’ -nsrka ordet fritt” med d*» men ta 
Hr arfor ha »renskarna I Staterna 1» gen att *e om det tar möjligt ■ eller 
tagit <n så framstående piata t na tio- omöjligt. Jag undrar ej, om reda k 
NI? D-irfor at de tagit tara på till- tionen under den tiden uppfattade 
f»Ilens Hit komtra svenskar från mig såsom den vidrigaste ungsocialist.
Sterige txh åfven frin Staterna med j hvilket dock Icke be*varar mig. I all 
den tron" att England gor Lagarna j-mnerhet son. jag aldrig stått under 
fÖr Canada och styr efter g-dtyvke > något direkt inflytande af något parti 
Jag »åg i ett br-? från K en or a. andt a: hrare sig religi. > eller politisk MÅTTE VÅRA SINNEN BRINNA? 

^y!$ en t*»-n»k tidning 1 Ojlrago. ett prsgel. gj killer af någon annan svår- ______

V ri stodo ©ch samtalade.ORDET FRITT. Från nykterhetsfältet. m.nirh i fjlrran 'Nu kom- 
rr tHrk»". tad*d. sirsi a irp*

en skars v* ett hundrataliAile M*mu UmN 3.
U tyéligt. »•ntetWÅs

I**»* tf O L 41» 6*ri*ir el, Vtktt^
*-*• »ils f*c Mkn t»«r4ee«er»4# Ur4« Oi*m4* u| ull * ångar vaktade af några f& heväp-

__ ' ____________ _______ t*'*^ nt-nr, in gt-nooi porten Iiirk* kal
Har man nått så långt i förståelse ! adt*v ut ur »><*h blef presonte-

ad for mig Han var s d brand som 
t- lan dt man

MArfc t•i tt Nnf *44«H gå «e
pé m* e c»4etå kart» esitiJ *•« ef lä» UaUäit

T FRÅN ABBEV. SASK. så Inser man också den djupa san 
ning. aom ligger 1 prof ThyrCns ord

OEN VAPENLÖSE MJÄLTEN tryck «å lydande: “Oro Canada bad« ] bot lig pessimistisk beskaffenhet 
rättighet att utveckla sig »om Sta
urna". I>en person »om »kref detta aom drifvit mig att man ej på något ; j rån de ställningar, som t i ha vunnit’ *« "den sociala frågan alkoholismen 
s i ger sig bu rarit hår ett år Det ris kan skryta med en afdelning »om 
finnes svenskar aom ha rarit här lj gor sig ledande med inbjudningen 
trånga år och icke reta att Canada “Ordet fritt", hrilket verkar allt för

Han lAser engelska
> n talar late »pr**et. h rCmiMm 
' rfor b-dja tulkva

Det »r nämligen npintonckaBalan. Skola Bn-kl skaror osa fördrtfrail ewpo.ka folk. aom höet mot ikr »rad. red at S <
Iflna foraud.hjaltar draga J»« >' en gammal pr. nnmerant pi
jw[ »rot ro bj.li- har t bya. -ö*r >ätai»g fria Waldrlll-, Sa»k.
rvl aart kana l-fnaäaaag» '*• •« j*« *r på reaand* lot i rin-

“»It ron altrVra* Blrra^* rd *r c» »J "ifatyrandp land Man akrtl* 1 rervost under hittillsvarande nprrosa

, „L"rj\\rA*'T Tr ^ ^ t“,“^ku :^,rau.■ Sk*"en -**r FJ *,roue
itcä7 . rTZ Abbeysvenskar h^,montoD oids och Ca 1 gar t 

<im dit. visste vi icke något af förr 
n mr Johnson sitter sina dragäre for 
luden och far efter en fyra. f**m fllc- j 

<of Och dar drucko vi kaffe med

T ?

a: en ganska liten dol af den sociala om hjilp Det
• ef ett intressant samtal, och Innan 
i visste ordet af. hade klo-kan blif 
it fen:, och vi måste skilia< Men
♦ dan ha åtskilliga bref 
ch tillbaka mellan oss

Måste tI. når vi en höjd ha hunnit, 
denna åt vår ovan Aur gifra* frågan alkohol Dirfor skall kampen 

mot hv&rje slags alkoholbruk öfver 
alit ovillkorligen fängsla absolutister 

de. hvars dåd tus t re'n till alut har Da* uppmärksamhet starkare an den
:rångre kampen mot alkoholismen 
i missbruken. Och dirfor skall denna

rar eo afton jag kotu dit. 
Nar k vallao in ly* sht skimmer 
Hå vintern* drir*a r^-o oéb hvlt. 
(Vb. stugan* rod* timmer

*y.

gått fram
brutinit ’

\,tr jag lamnade ligret. mfiflö jag 
‘vå kolonner, sL 
nA arbete? I den 
ull hals ••Dle W;1 ht an 
•**n andra gnolades en sAng. sotn jag 
t gång fur flera-,år-sedan borde en 

af prof. Corel ledd kör af schweiziska 
goodt em plamttuilehl er 
kvådet ljöd i mina

ningen ett dygn Sedan stillade sig Skall vår ovän. nar en tid forronnit. j 
Många goda id-Vr ha uttalats orh revolutionen l fortsättningen förekom hvad vi under kampen bygt nedrifva 

Alberta* åkerbrukerninister har hållit r*-T® bevis Den sista skrifvelsen. som 
utmärkta' tal- Det har talats om att -’** öj »ett något af, slutade visst, 

dopp och roade oss till in på småtim- t,Il s,And sårskildt hankv. send- ,
anta Men glädjen kommer u,r farn:arna xllt detta visar att O förlåt

♦ •dsarnheter Våra rii<kor ha tagit tar?“»rn* *ro "på sin^ant" En af Som Jag nu »er. att folk börjar gad jublande framåt emot oss drager
lyktvh till Wlnnipeg Hoppas dock talarne 1 Calgary anförde som skal da sig tillsammans t rf- och tre i akt

fo- b-tfre "bankinr". att han ville i cn h r » ning att ömma för en prästmän Mitte våra -tnnrns fanlra låcurS2/»«>0. ,pti| $50 000 s .kerhet-.-men r<? tnmdntatl mtl* äfs-åhd, ö. h Sédan ' * ' ,M g

!tet gt#k en vacker vid alb 
från v;-gen upp tlH «hus<-t.

• •

>torm rörelse aldrig haller kunna 
skrufvas ned till en mindre radikal 
-tåndpunkt: en rörelse for 
måttlighet med högst en liten helaf 
hållsam räddnlafltåe 
sternas skull, skrifrer dr J S<harf 
f^nberg l "Alkoholen - och samhållet, 
rn kritisk revision'

ni också hade varit 
ena sjöng man med 

Rheln". IFram och åter rulla stridens vågor 
ån vi segra, än vår ovans skara

allmänjag minnes rätt. med meningen

« k b m ilan denna bédersiaat 
K A raaka steg ja* trådde.

något till mig sagt. 
l«er UH en lar.dnioau ledde

tur alkoholi-

itt d« trifvas bra s hinga Om-
Får nu »luta. annars kommer väl

- bref i^Pkfiiftr*k >r*en Mod- en ?,'K 11 k‘ *1» U.arker på sådaua ut- id annst tillfälle ictra allt. hvad «fe
Til g h;df=iiTng 1111 red h Svensks ,r>'k att något fattas “Hårnäts tarna" unna for alt sffarka n.-d en prästman ,ills vl vunnit segerns skona lager'

, anade fldning-rr. från var 4< ke med Mången blend dem skul , 1 sin egen stad. måst* jag komma på
le vara tacksam for ett lån på $50 00. det klara med. att takt-n är sådan 
$100 00 eller $200 CO» Huru skola dessa bland folket, så jag skulle ha varit 
nybyggare kunna slå sig igenom, som ytterst tacksam, om redaktören hade 
; rt« beroende uteslutande på ouppod- nekat allt föregående af mitt

ännu brinna, strålande ocfi klara. Öron som ypl dl.
J*g *åg att ordning alltid- 
flit> n ratt 1 apån t, -

iJkg väntand'- på våren

u pMa. u pi di. I da ha' Ha '
Ib-u bet sig fast I mitt minne den 

dagen i Srhwei?. «x'h det 
verklig fröjd att hora den Igen 

För

Hilding Östlund. DET INTERNATIONELLA NYK 
TERHETSBANDET HALLER.•)Peter Paulson.

Abbev. Sa sk
det ar en dålig rekommen

dationVil ansad tyckte* mig hvar fla* k 
‘irar balst milt oga spanar 
Kris* LriWlgårAaiandfrt stud «n haUtj 
Af grotta, mörka granar

giHxltemplar-< vkelkluhh
anordnade jag efter min hemkomst en 
-mensam utflykt till 1 gret vid 1-Yith 
Hill Det Mef emellertid 
fångarna flyttades dels till andra tit 
ecr. d ir det byggdes trrihus åt dem. 
dds till de

Jcseph Malins besöker tyska krigs
fångar i England.

Btftnlnrgham. jan 1915 
Vid världastorlogemötet i Kristia

la dt land och utan tillfälle atf Unna Hör min del skulle jag få större for 
<T rVDtrUndf;r flden de "'liar upp det ståelse ta for omtvlatade afdelning i 

ff,r nu a Rf‘d om en liten i nder sådana omständigheter heböfs tidningen; om den vore. bemärkt t?.ed 
plar* ? eder ärade tidning for att få , hjälp Hrem påpekar sådant’ Vidare, Knutpiskan". I stället for "Ordet ker" Vare slK det Kaller handel eller
rariifora ett h..rtligt farvål till mina ...å nämnas folkskolans .underhåll Det fritt Med högaktning-för ett lifligt handtvark eller något annat, stanga nia traffade jag representanter for de

r‘r. riiA i'Th • /.fh>r"i-^ -77 f i'^7! ' ^Rn<'s skoldistrikt ivir I Canada dir 1 H eningHUtb>tc i hvilken- form det an principalerna sina dörrar for honom, båda storlogerna i Tyskland, den
. r.r.» rna i rieoaort a»*n reor. Ma- - medlemmarna äro förmogna o< h kun- kommer.» känner jag tu ig missräknad ,» , , , . ... , , . . ,*i- -i-, n.i: Ull !■ R j irnvL*. rt ,a, 0„„ mlna.a möda h,-,ala .kol.k.v .« Ingen kritik l„rek.,mmlt med an? <)nl en ,tud-rld Hn8,u11 re Wulande u, h den mindre dansk
f.fi-l- e-j någon tid tiil att * ga farval. ; ten IKiretnot finnas äfven distrikt, ledning af mina enfaldiga bitar \r det Vlng 1 ett ämbetsvärk. så hjalpa talande. Vid af skedet fick jag veta. 

rM. 'l!‘: >“t‘ f i l‘-m,»ar fåget kl s,?Vi) hestå af medellösa nybyggare. I möjligt, att reflektionerna bland folket henom ej kunskai>er ikIi skicklighet, att representanter fur båda storlo-
- ‘ e! . ,%Tv ' »iT,' K V n‘-Lr? 7!,’ F7TU„ut®n , xtra förtj-mst. Icke kunna nu äro af så god beskaffenhet, att om han dricker. Andra, om an honom gt rna hUde soner. som voro soldater

, n M.pa biljetten «m b s tga pa på flera Ar betala sin skolskatt N ir i reflektionsformågan ej vidare bor ut- , . . , ,r . , . . , . . , .
I naata mlnnt tar |m »kild tr»n landet rft^r några Ir ktn glf. a f„da : v,•, kla.' Kllro I hvllk.n sill ,kall d»t n,ycket undl'rlaKslla hådv 1 kuuaka I *« tyskn imn ............

. r- • -!: rtnmmi* Så kan Jag »te dock ekstten obetald al nål . : . . I>er och duglighet, skola anlaga* förr
att re san har gått till min r.<-h trycker som en bö-da lliir är rum sn^aksinne" Förkastas det inte af nå an han 

| ‘ V<'77‘t så 8,1,11 1 ( a'"« tf|r en vislig lagstiftning , gon i hvilken form det an kommer-*
r% ,!'-f'P -‘'t d«-t ofriga tif resan Gust Carl»0n -

vär lika godi Jag fick två rvskamra 
i t#r från Saskatoon som blefvo mina

Pa RESAN
för en person sotn söker anställning 
om det säges otu honom: "han dric

vnter. och
14‘o -r 11 -• •• rf .tf hundar* -• iil
• i- h i - u» af sKa!l«^BÉL

g/t ■ der; *• .1 gar' från 
fr la‘gå‘rn eller staUet

V
stora atlantvrångame. 

-•"'tn ligga förankrade nära kusten Hå 
jdr-ssa fartyg lefva fångarna ett h«‘- 
kvåmt lif

l>et rar man af m« 
Ma-d »ilfver ml håren_

Al a - t/j-fet o» h år»-n
De få" *«in favoritdryck, 

laffe. I riklig mangd. mh h<r som i 
Ttigret kunna de

faY’ t lx>jdväxt.

mottaga besök 
Dirks nr ombord på fartyget "Iver 

Xdr Andr Dlrks. Ltght In 
Seetlon, Rerth ^9. 

M S Ivernia. fiouthend on Sea. 
Khglan<l )

Några veckor senart meddelade j 
mig• l.arsi n Ledet, att en eon till re-1i»r b liftad med gladtigt sinn 

iå v. nligt Ijixl hans stämma 
Yån öppna dorrn "Var god stig in 
frb gor dig riktigt henm»*‘ -

liåd«- hit och dit 
nk till glöden 

.a. bli for bit 
lefnadsöden

j faotry man. fHoppas alt tidning- n finner del ,h-B Unt'" h«nlI»nd‘n k“" al<lrl1-- l|-lk"ir 1,irka från Harr.-al.-x bllfvlt 
otacksamt att Inspirera folket med lattare mi8ta krediten hos sina för tillfångatagen och förd till England 
“Ordet fritt", emedan jag ar öfverty lagsmän. au då det kommer till de-; Det visade Mtg, att han uppehöll sig!

a 150 (eng i !

! H
FRaN PORT HAMMOND.-• skatnräter hit till l algury. Fint va

der har vi haft hela tiden Jag har 
ej någon tid att skrifva mycket: Jag 
må Itmna denna fina st ad kl. 5 på 
morgonen nasta dag Vill nu önska 

• • • i Theodore en g-nl ly. ka till '
> yrka - »<, '

-
allaredan kojnmft på sin plats dar 
kyrkan skall bygga^

Skall nu Hitta punkt, eljest blir d«-t 
e> något slut. med en hjärtlig hals 
ning till min broder Anton, samt vän- 
rernn i Theodore. Till sist en häls
ning till redaktoren oeh till tidningens 
lasare <>< h läaarihnor

gad om. att en sådan inspiration före ras öron. att han dricker; ty de skola i fånglägret :t0 (engelska
In i.r ij.y--k.-t -allan något »yncs kommer »Ural tidningen, s-m den ara M genast li..rja -lrag:i sig tlllbakn v.,st om lamdon o, h .

:..,?L,,D.i™ r," - u™. *,

;-r Hort F-iammond belägen .på jfirdens , femtid, emedan människans högre lif Är.den^,fattige i-nöd och elände, så 
f-ntrum n ra Stilja hafvet-* kust, en förbjud* r det. Jag tror nämligen att ; ömkavsig människorna öfver honom! 

da t 24 mil öster-otu Vanrower vid ' n P< rs<in nied djupsinniga id*er kan 0(.t, arNu x-illiga att racka honom en
il» n stora järnvägen s«.m står i fur Pora **ig invalid i en eller annan be . , t , . ... , , ,,
bindelsc med de två stora världshaf u ärkelse genom skrifning, om ej ̂ tt : hjalpsain hand. men f.i de hora. att

högre lif motaager honom. Lä» 11 a vill ,lan dricker och sålunda forst or cl v

r l.riRM; 
k; tif k iav lif#ra

Alla fångar få mottaga bref och
som sagd t dock med un 

dantng af tidningar och hocker,, som 
han-ila om krlg.-t Hvai-je. fånge har 
ratt att

l>å jag några dagar senarv var i 
London, besökte jag lägret. Jag talar 
hvarkvn tyska eller danska och tog 
därför med mig en skandinav, ert or 
densbroder E. »Carlson från l*ondon 
BCtn tolk. 1 Frlmeley togo vl en hil 
och så furo vi ut till Frith Hill.

Lagret \ur omgitvet af <n meter
hög Inhägnad, försedd med taggtrftd.

•t var en vildmark, k «ra du, 
•hit ined Klara. portofritt»A ja* k- nfsända två

bref i veckany
Få dagar efter mitt besök hos 

Dlrks fick jag ett bref från 
landet.

ven. Stilla oceanen or h Atlantiska
Därför hörde man kunnat -J°l* anfora endapt såsom vt t bevis på ; tv.edel, med hvilka man vill afhjalpa 

vänta alt fä Sf I! y- k-1 ni.-ra nyh-i. r ™ oraakerna. hvarför S r T kom llall8 ni„]_ sa ti,r»vinna gärna -le harm 
härifrån. Iten 19 dec kom mr Adolf r,:f‘r 1 skuggan for Xorrona. Därtill vil!
Lundgr# n lyckligen tillhaka från sin -aK fasta uppinårk sam heten på, att 

flera tidningar "Drdet fritt" för det första misstol
att han kom i en kritisk belägenhet i kar a,na ('Fna regler, sedan folket och , mäst fruktar, då hon knyter furhin- f tanför denna -hrbagnad var det ett
Sverige, men mr L synes ha klarat i 8‘Utllgen sig själf, för hvilken när med en man. är att han‘tdrlc- , ,r> ,^g gud, •;<»:„ det finnes någon grund i genhet jag åberopar mina med ! . . få r " : ' R >^fe ov.rndv. begränsad! af vanlig
eller ej i beskyllningarna mot honom, öfdda egenskaper Kom mitt förhan- 1 | ht.iugseltråd Besökande kunna
vill jag iPj betlöma Emellertid voro denvarande forchafvande ar, arr an •‘'Lvrka at, hallie hryta sådana,.hand, mot uppvisande af pass. utfärdadt af
alla Hammondsvenskarna honom till) ,lT|gen skall jag komma på svartlistan ån a,t inviga sitt lif å, framtida t län : jourhafvande officeren

1 S (.’ "1*. af. den 17 febr återfinnes mötes vid stationen och hälsade ho- ht!, och hållet inför S. (' T eller skall j de. i . ... .
<• K ja list roms förs värst alan. i nom välkommen, samt följde, honom i :t idelningen sotn går under utgjutelsen ! Vj hvilken bland eder onslrär '' ' r,‘ 0,nrfl,,"t Har kunna lan

hvari foräok göres, trots lians b ttn- hem. dar mån fick njuta af förfrisk "Ordet fritt" reformeras och anta en*i " ‘ •, »« I garna och deras gäster röra sig fritt,
\itande. at, göra min uppsats i S. C uingar-, kaffe m m. och höra nytt från tidsenligare och mjukare form. så fa-: <lal,K rekommendation. Men fångarna få mottaga alla slags
T af den .7 jan öäanningsenlig det gamla kara Sverige- Julhögtiden s,, r JaK hit* t särskild, afseende på viljen 1 undvika dep, så varen absolut gåfvor. undantagandes tidningar och

Dc skall vara mig Ht kärt noje att firades som vanligt på ganmjalt ' ' detta blir puhliceradt eller ej,' nyktra (Reformatorn). , ... *, ‘ .
bevisa att tnr Kjällstrom skrifver avenskmannavis med julkalas, soni | uran vill jag endast uppmärksamt af-, . ' 11 nanu,a oni KW8vt- x j,l
osanning, se har i.-.ckte långt efter det att Knut kört V£*kta följderna Jag anser att detta j ingången till detta område hålla ty

No 1 * a,t Nya Ontario >r utan julen ut. Familjen Runsten, som såld- torefaller tämligen krafiief. nien jag ALKOHOLBRUKET ska officerare vakt. För dem uppvi
all omtanke for folk-f På foran ut hari orh son. lamnsile för all bo-; hoppaa aft Svenska Vana-la TlrtnlnKen i g„mnl„i glMl TOd. aom man h-r aar man alt! tlllträileakorl. aom upo 
s, altan af regeringen har vagarbete satta sig i Onkel Sams rike. har kom- ' förblir af den favören, att intet af se- .. . All . , .. , . . . - ; _ , , „ , x, ,
paborjat. men K eller bens s-.n ,;,it tmbaka Del synes, all de trif .-nde fårtes därvid. s,„n af gammalt i raathälla vid. eller ett oakirk. som tager namnet pa den fång.- man vill
nr vj dar. ej häller har K velat artn- -.as bättre har an i Oregon Välkomna var för sed, nämligen att se h vari från j bör afskaffas, af etiska enh ekonomi besöka. Namnet ropas då ut öfver

Lundgren blef åter-i det kommer, hufvudsaken att det fc>-1 ska skäl. äfven om det Icke fejr till j hela lagret När Dirks' namn ropades
vald >111 Vice president i Maple Ridge i revisar en i någon mån regelbunden | n6got niisel.ruk? i upp, var det Ingen som svarade Jag

att vi aro tre stora famil hushållnings sällskap, i hvars styrelse karaktar Och inom ramen af det för-1 . f,
jer. Utblottade el, : l),-ssa två fa han suttit de sista fvra åren 1 -den i hållandet fogar jag mig efter redak ' "»n (rå*ar *'n l lkiir''- «"» man - varnade ,1a hela eftermiddagen, men
miljer K tigger for. förnekar att de 1 framä,gående farmareföre ningen Un- tionens behandlingsmetod. 1 fråga om ! llör begagna opium., skall det säkert j förgäfves. Vid stängningsdags fick
ombed, K t i fl vädjan om hjälp, se j Red Farmers, blef han med stor ma- ; b vad jag möjligen i framtiden skulle j genast afvisande svaret Icke tHlskrtf-j Jag veta. ati Dirks tillsammans Ined
s 1 T :,r **♦-•* "" e,n- »attit Sf den - jorltet återvald Mrs Morris Ander finna noj- I att tillställa tidningen . va, n4,„, vägande af faran att hem- ' r del andra var ute tor att falla t rad ‘
17 feb. undertecknade af \N est berg I ^on. bördig från Norge, som under "Vördsamt, , „ «, . , , , tlU .o,-h Larson, resp gl- k en operation på Vancouver Gen,- Andr. Byman. r“"a flt op,un,bruket' u,an "" ome- tili Urke. fhr lagret j

No. .1. .hållet i helt annan anda rai Hospital den 26 jan.. äfled den 1 Wlnnipeg. den 26 febr. 1915 delbar känsla af det oförnuftiga och j Tio dagar senare gjorde jag ett
är. J A W ca t berg och <’ O Linders, [.fet,. Anderson, som ar forman for ett j — - meningslösa i ett sådant bruk. Hvar- nytt besök. I)å jag öfverräckte mitt
jr . bref af den 27 jan . hyari de saga , lag <M-h ar välbärgad, tillställde en Vl vilja blott säga, a,t vi publicerat/ för i all världen skall man braka opl-1 kört åt den vak,ha,vand.- officeren 
att min vadjan af den 13 ja4i var af, fjn or|, dyr begrafnlng. till hvilken jag alla inlägg uf mr Bvman som vi möi.f . , . . . .: a in n otrictren,
den oförskämdaste beskaffenhet" : (M h e„ dussin svenskar frän Ham•! ligen kunna, ,yda. Författarens alster U?1' a,w‘n oni det kunde bringa en j gaf han en signal, ot h strax konmio 
Vill K. uppsöka mitt bref i S. VT 1 , ,ond, voro inbjudna Vi alla. som ! ä ro alltid minst sagdt dunkla, och vi njutnlng ‘ Man saknar ju icke en njut sc-x soldater springande
af den 27 jan orh visa pä hvilket i kände denna snälla familj, beklagar; förmoda att han icke alltid själf ve,. nin*> 80m man aldrig har känt,-när dem
s ?t K kan Is-gagna ordet de I det högsta den stora scirg, som hvad han menar “Det dunkelt sagda j den icke bottnar 1 något fysiologiskt 
mitt bref förekommer ing.-, hvarken ,irabbade allas vår vän Anderson. Här ;.r det dunkelt tänkta " ' hAhof
for eller emot K: K nödhjalpsupprop i |iar Varit den allra finaste vinter. Ros- 

No 4 “Om man får döma efter hvad ! tyskarna ha börjat att växa, och det
i början af febr.

fast-fli långt ,m ii.inn ala hy.
som omtalade, att en tysk 

goodtemplare. en lärare Rattenborg. 
hade bllfvlt sårad i armar och ben i 
slaget vid Mons Den tyska anibtilan 
s«-n hade tagit hand om honom, men 
hade hi tät under kulregnet nödgats 
låta honom ligga Sedan hade släkt 
erh vänner Intet hört Ifrån honom, 
och de voro helt naturHgt mycket 
oroliga for. hans ode Genom 
nans förmedling vände de sig nu till 
mig. och jag ficR" genom - engelska 
myndigheters hjälp veta, ati han he- 
!ann sig på ett sjukhus i Manchester. 
Jag skref 11,1 honom men fick intet 
svar. I)A for jag till Manchester för 
at, uppsöka honom personligen.

- g sk-, j; g ond t. härtiga gifvarne från hans hydda 
Hvad don förståndiga . kvinnanung t i i i åren

i Sverigeresa. Vi sågo
vår kamp blef bitter. *<-g och hård 

' ångt mera ; n jag ana,
!«L #u‘-, dock till örtagård

Arvid Nygren.

FRaN BERGLAND. ONTli!♦-, dunad
♦fr

itid af S C T"öi då, itur lyckan nio, os» log. 
V-r »alståndet var n.ira.
M"'h kuht ,i»aU;t från mig d--g 

ir sorg var tung a,t bara

fä tillträde
•has

En suck sig smog utur hans harm 
tiom gämit hÖKHt hän tlge, 
lu-t kom i “DirtT ja niHtan harm 

Min »on gick ut I kriget '

! ti hami1.,ord det n.ågo, låg.
Som sympatien tänder 
’äg kunde mig »A varm i håg 

<)« ti tryckte gubben» hander
då jag anlände, var han redan utskrlf 
ven som frisk och flyttad till lägret 1

ta for andra, fast tillfälle därtill gif af alla' Mr. A 
vits forr än nu 

No. 2. “
Queens Ferry niira Hhester. Jag har 
nu satt mig t skriftlig förbindelse med 
honom.

ly for min inre syn Var han.
Dir trygg han stod vid härden. 
Den största hjälte, »om jag fann, 
IVand hjältarna Sedun dessa episoder bllfvlt bekan 

ta i Tyskland 
haft flera notiser om dem

världen
Gunnar Holm.

Box Springs. Alt a
tyska tidningar ha .

har jag
1 genom Larsen Ledet mottagit öfver

FRaN WADENA. SASK hundra anmodanden, dels från Sön 
derjylland. dels från Tyskland, att 
soka finna orcIc-nsHyakon och andra, 
aom försvunnit I kriget och rnöj 
Mgen kunna ha fört* ,111 England 

Jag har tagl, Itu med de, arbetet.

c rade Red af S (* T '
Hå Humi-,.i gång > un jag insaiNer 

$1 0o for pappas tidning, så får jag 
»anda edrn tidningsläsare några ra 

.<i* r och det bllfver angående dryvkeh- 
hkapen Mig synes det ar det »värsta
• lande, jag kan se: "fulla personer”".
« h hrllket forejurf det ligger i brann 
vinet’. Och ändå nkall «å många goda 
karlar rara nå »vaga att de e-j kunna

u,»tå sina begär efter de, .som hlo,t 
»Uller till elände f«>r mAnga Bn-fvet 
af d 1 Jan 1915 skrlfvet af Inga 
Mensun. var ett my< ket godt bref 
Tänk * ha" sänt. bon aäger till oss flio, 
i<-r! “Gift er aldrig med en drinkare! " 
<‘m alla flickor gjorde »A. kanske det 
n ke vore »A mycket elände, fattigdom
• h många finge det som behöfdes 
bättre for ett lyi klig, hem Kan en 
ii an ej sluta »ina supkalas Inrvan han 
gifter sig. hur »kall det då bil sedan 
han blir gif,’ Ja. om något dft gAr 
emot honom. »A tager han och super, 
v.irrv an forr och'hvad hafva vi då 
att lefva för’ Kanske en familj i fat
tigdom Om än han ir fattig, men Inte 
-uper »A itr det v i en glädje att se 
hur lyckliga många kunna vara och 
arbeta tillsammans Jag ar själf en 
ung flicka, men har »A myrket* emot 
•irycki nskapen och önskar att jag all 
tid får ha samma tanke Vår lilla 
»tad Wadena ar en svår plats for fyl- 
h ri Men, kom alla flickor, låt oss 
kriga emot kung Alkohol, och hans 
mån. få se hrem soru vinner Till slut 
rkall nog segern bli vår

En hälsning till alla brefskrtfvare

Ingen af
var Dirks. men de voro alla 

medlemmar af goodtemplarorden, I>e Joseph Malins.
hade några dagar foru, omtalat for

En fullhlodsabsolutist 
het en som aldrig smakat alkohol

i synner , vakten, att de mycket gärna ville 
. hälsa på mig, om jag skulle korama 

, ser på fullkomligt samma satt pA al- dit. Jag kände dem ej alls. men det 
j koholnjutningen hvilken förnuftig |j gladde mig utomordentligt

• lJosef Malins, den öfver hela värl 
d«-n kände ledaren for goodfemplar- 
orden i England, har ,111 "R forma 
,orn". I O. G. T:s organ 1 Sverige, 

. , ** skrifvit of van stående skildringar om
orsak finns for att begagna alkohol träffa dem. En af .dem, en stor och sina besök hos de tyska goodtempla 
,"«-r än för a,t begagna opium?

TILL SOCIALISTERNA.jr . uppger angående farm are . —■ 
Jag uppger ingenting angående fur 
roare i mitt bref.

K dementerar min uppgift, nar jag j

: i är ju bra tidigt
Krliz samt Kilvln Lundgmi ha facit Wlnnipeg. Man . <1 -3 f, h 1915
• ..rfning i det 1 -44:d* kompaniet, s m \ra<l«» Red af K C T '

, , - . „ . t - håller på att öfva sig. för att om Med nöje „( h intrasM<1 har under.
V- *•r’ h*" h*rp-™ «* fordra*, ga .11» \««• ma- teckead „,ljt hånd»,wroa i ,d»r ärade

hvilka af liarnen Gunhild. , rt,.n nya aaiieseli-vatm-eh. s'>m (j<lriln l||ir „ s,,.
A»"» -tosfaf tillhör I |.yg,les Imr lorliden hoat tor Vnlted p'r,Ktilllda „„ Hlln|Ilg,.nk re,iak.

' 1 farmers."sattes maskinerna in torlid. n . Dcu ena från tnr Axel C-irlcmn7 •**« h"L',; C" ,gg\u '’, k“ Vid afprofningen fastnade kla h andra fjå. . . . . . . . .rrtr !-eter An-
•' till-t yiiu ls'- till -aannm* . deras på en af arbetarna, hvnrvld han derson h Kmll sjolierg Ja mina
K vacar publl.-era nltRonting llknan ,,unKBde, rundt och kastades ett c„tft h cr7 p t,^r *aUdéles of

--r h»«*t t-rvanand.. Att K Met ' fctyvk, „mol ..„ vägg. sä a„ han tor-
hatsk i sinnet <»fver a,t hans ‘'tier i blef sanslös. Man trodde ej. att han sympatl bland Winnipeås skandinaver
långt of vertankande ' uppgjorda plan h^u|](, vakna igen Man förde honom I • •
blef grusad umlrar jag ej på, men att ,urs{ tjR },aR Hamraond. oth sedan.
K vill blotta sig så långt att han tvin

at.

re som befinna sig som krigsfångar 
i England, och u,talat den önskan att 
detta bref måtte beredas plats I sven- 
«ka nykterhets,idnlngar

Htåt lig ung man, kunde tala engelska
5 Han berättade mig, a,t Dirks äfven

forra I sanning, det är mycket sorg denna gång var borta, men han^kul |
ligt, a,t smutsen går så högt! Mr A. i«- komina tillhaka vid fyratiden Två
Larson, byggmästare, sade, att 
det gör honom detsamma, om ryssar .—
ufversvämmar hela Sverige. Hur myc- 8f°d Mainz„ pa deras mössor 

liket Larson-hatar det gamla foster- 1 omtalade, att de varit med 1 slaget I
Kd.rt uppträdande fortjanar tillrätta- landet. sA är det en stor skam att så vid Helgo land ombord på krigsskep

, , ra i. , oande man honom xisning från många. Hade äfven nojet offentligt uttala någbä sådant Säg.
h*D‘—iicrutÄ ,^Hrern ....... ■ -- - ——-n.

........ are -1 äiäj : F ää rsx vä?noch, rfi lånrM„ farmar, aom ...Ilar no* aad till "L"„a n.rlWcn vecka, att man funnit d™rh“den 1,11 Kem("1,am handllnc. Tcngwald. att cm det gäller att för “d hr"«"'' •»»* frt*»d*- hur 
att foda några Röns. fast K ej *ör det. mV( w»t olja Men om det är san, , ~ . . ’ , ... svara det käraste på jorden, så hör en det I)e sade, att de fingo ett
•a mt föredrar au ligga . stallet for ej att man runnit olja. vet jag ej : ,. ” ^“föreslagna Udln ?an "J frSkla a,t b?Ka,V“‘ kul,«'r,uan-' halft br,,<l- nåK,,t »«<-« Jämte tf-
ati "A och planta K har ansökt om det ar Bant. maste det äfven fin " ™ot rarUron att hm hade lä K' mr- ,:arenn- P> »>« v"' " haller j tn, fruk„3t kval| , k„ ej
Haten! på sitt land och skulle följakt _ har D(.n 8t,u, lefver får se. Ett i , mrtli,arl.®*on,Äa, , h®, ,0 xara canadensare0 For eder blir det . t J
ligen hafva jord ati så och plantera ' hoI)D^tmtast0ne kunna vi hysa , , f0rf°5a”df" ,k',samma äfven om detta land blir ,ru de,t enge,8ka hvetebrödet, utan
p.i j l L bolag håller äfven på att borra 5®!”!?f, komma^ rm*d det pAståen taget af ryssen. Har Larson reda på ; langtade efter det tyska grofbrödet.

Om benämningen farmare ej faller ft r olja jämte kol. 6 mil oster om j LYiLf iJ™!?' na2® att und,*r r>'skt välde kan följden af ! dessutom skulle de ha föredragit kaf
K i »maken, så måste han soka få , ulLa plats vid och i närheten af AK T.‘d?örJe‘1<‘’ipta^é ! U! ta’ bH f®rv,an!n* tm Sibirien? De, : framfor té. Mlddagen var densam-
den andrad hos Ontarios regering. h, n stalion rars Andersons land k * S ! r ^P0^11 iåter snyggt, mr I.arson. Det blir iu ... hverie, . .. .
n.-n de, står K fri,, ati betjana sig l.1an har ned 400 fot och gått varje talare fic k u minuter ingen vidare god rekommendation för ,dg 8tekl k(,tl orh gr,,n"
a, sin privata signatur taenoin ett tunnt kollager Gaa kom , ? ** må"Ra talare <<k,;]]l' ; e<ler att låta Canada» alla svenskar få • akcr °m sondagarna fingo de dess

Högaktningsfullt. | Ut°m "lad ' f—• ™
fortaätla och är nianyfimllgen saker , -.lrlson , „„ ia]lEternas nainn. aäaom a,‘ »e,'" ' änllc anhållan från , kloak, där de kunde kupa aotaaker,
på att få håde knl r/h olja Det fin dl. andra laiarn(, sk.,nkt Gentralkoml- -"'daktionen till Bkrihentema att und- ilgarretter och dyl. men Ingen epirl-

aandsten.berg dur. aom Iro na-, erkånnapäe. ri kunde väl Carl * m*r.M ,r™ tuoaa De aofvo I m,v uthredda of-
stan lodrata. och dar få små kollager , fort<att pn hpl llnirnp M.,n rrojllgt våra broder norrmannen få . . . »•och bryta ut bitar Jag har nyligen had, Vill drnla, edpr. au det.a altuué "> bättre erkännande I detta fall Ja.1'»r halmen på ulftgolfvet Ilvar,e

Herr redaklor- : varit där. aå jag vet. att det ar aant. a|u h|| „ ||fl tiliru»e att anfalla a7de redaktör, vl måste ge eder det fånge hade fyra filtar, aå de aofvo
1>A s-.an 1 ;iser brefven. som intagas Ja. vi ha äfven en sågmolla har. producenter och Wlnnipegs »torkapi ‘ rkannandet, a,t norrmanen sköta sig varmt och gcxlt Föregående dag ha 

i denna tidning under rubriken “Or där man f. n endast sågar takspån tall8ter skandinaver förstås, efter hattre än vi svenskar. För de åro både
det fritt", aå kan man Icke nndg' at: Men -nan säger, att de skola borja wm d(., Ju,vara bara sådana, eom vo_ borrmän och canadenaare Oraaken musi.erad,. ,l. -, „ „

a:- det finnes en brist bo, nas I såga timmer snart, hvliket blefve godt 6amladp så ,om dar Tor0 hvarfor vl svenskar bli mindre aktade *" ” 1 mtmlcer.de de. . a 300 man
svenskar har 1 l anadr både I upi fatl for Hammcnd i församlade, så fick ni ej vidare myc ,/ ,*lt ,-n df'1 underhaltiga förmågor halsade mig med dm irlandaka akl
ning ,«h handling Härmed vill jag J- A- Gustafson. ; ket appij^',.r. Ett talande bevis "pa t „ a r<,,*rf‘srn!flr^ OSH, vid ri,,ka till datsången: --IVs a long aay to Tippe-
d-~ k Icke uttala någon förebråelse -att folket föraktade edert upptraden fé dS , !,nr','‘ J1”»- att vl äro rary- Kastan tidningar
hvarken mot andra eller mot mig HVAD «R ORSAKEN' dl. [>, kan Pmellertid vara förlåtligt 8!t,!nCen, no':rman hjudna och del dessutom var
Sj-Uf Ja* Vl» endast påpeka, h.ad vl efter som mr Crlson är svensk. Or-- * *r ”f»; °Ch L’llar f«rnedrande om «b d,t d cutum vur forbju-
kund- g,.ra VI läste for någon vecka ,tpd ,, s (- T - . det svensk ar ju så mycket mlssbru-! a vT;”L’™ n ,Tl!J r"'" "* mottagi, bref- a,,m •»■ebölle
sedan i ett bref från Edraonton. att 1 yar n:fc friheten att replikera med kadt. yttrade h rforllden. -svensk förstås krigsnyheter, visste de dre k atskll
en svensk gått ut På arbete m h måst anledning af ett rvdaktionsutlalande, | V| gå na öfver till sondagen den 14 .v* .nUlrfr lAlTu* W om krigets forlopp. Månt »riga

r°iil --n-v‘^an ban blifv-.t lucs-f som förekom I S C T af den 24 februari Wlnnipegs aradr soclaldemo- Köll ej mr I arssnns exemnel utan ! 'oro de att a aetn. om tyskarna hade
I-etta fall ar dock Icke det enda Det f, hr „ndPr rubriken "Till tidningens k,a,er' M giorde eder allt löillga dv .V-, --arssone exemfvel. utap t- nder ofta. at. arbetaren blir utsatt .kri^nler". hvari der förklaras. ' ^d,. nämnda^^ dagen .kul^nhlU ' ^ ^ fa£f, "* b"rt ” Datt Calalk
for slika afv-entyr Detta borde föran jämförelser anställts med afseende OntralkomRAna ordlomfe pastor V Uro ro é vh 4 ' "TL1-
'--da svenskarna IKdmont.m att hålla på den korrespondens, som tillstalles | j Tengwald Ja. i sanning ni kom gare hSM Canada b * ”M>db°r"

Ml hjärtligt ett stormöte o-h komma ofverens om svensks. Canada Tidningen å ena si , långt då man betänker att ni ” ” .r.!., -.. . .
-"T1 *• Iragit dånill alt l>egtvra af vederbörande lagstifta dan. orh Norröna å d«n andra, hvilka I ),ade |,a.t s dagar på eder till att t v ̂  ,!de", krat I K”bner nl eder

V r jag senare var i llran lon f.,r alt j re att en tag gjordea for "Employn-ent utfallit så att Svenska Canada Tid- förbereda anfallet Oeh kulsprutan Lh'^ * "fver ed-a representanter
-a . -kå-ela nrtldltng ' - vår v- s.e • agents" En sådan legaran skulle icke ring-n kommer I skuggan. »kulle bli dagens brännande fråga «» i ,JL v,-il ' i! -f.ti V mZA Där™-
f ml.- ytterlig,r. tm, ed, ,noti o .i,a någon svårighet all, Vnder de Kår tacka tor en god anledning att l«X n ha haf" e^r plu mera faU ' - ”' fT, VvL? f.

Må Und v alslgna fä ar som Alhen. hnf. stälfstyrels, ,å .framlvg» en l ,n„ eRersträ.fvad r ämdg ^ ^,n7e m^™lnnro mlg. I -r

i ba många goda lagar stlfta-s Men be visning, om hvad "Ordet fritt" så st uppträdde edra b sta förmågor ! , .nII rs ,l 5! i !TOm Arbetarna ha Icke hållit sle framme som rubrik utr.tfer. Jag vill dork fcke Men med hvilket re-ulfat'’ Jag har : ] ' °"k l r tå l11 t1,'-* ni
bog tb, att tonk. på saken oeh nr.ktlåta att for de, försf, rtfva rid- vfnta. rtt f, e^ gl .nUnde Vgro ,77» KT hV~. rt 7,’”°
-a, Jd forr )u h-ttre farmarna ningen ett uppriktigt erkännande för efter .let nämnda mötet..men censu- L„a mn.t,r föTumtl.a-Tn ef tin

kontroll, den utofvar I fore- ren har visst förbjudit detta. Det har n,er rv-sen att taea ra-!a Rveriro 
jlknar myrket det europeiska kriget , tlurra för No-ré o-h pverive- H-der 
i .era anfaller en. men med hrllket :",t gods norrm-n o-h åt goda sren- 
resultat? Mina ärad- herrar, nl har ,kar- Om mr J.ars^n nu vill nå »v-n- 
fi n-rillem Ibland eder. som öfver- . v, förki,ra fö- o-« så kan det bllfva 
gl.>nste eder alla. VI» eder förentas! tUlfMl» ati aedan åf»-Vomma 
vara af den godhet - n öch upplyca

.1
' »f <i<* sex voro marinsoldat«-r. Ix-, Vackra »idenbitar. — s,«»r sortering 

i rika färger och vackra monster, stort 

paket for 10c. Broderlsllke, stort pa
ket. sorterade färger, stor valuta, 10c. 

Specialties Sa le* Co.

IX*

pel ‘ ^ainz ", hvilket som bekant blef

P. O. Box 1836. Wlnnipeg.

Abingdon Hotel
7—9—11 Abingdon Square, 

New Vork, N. Y.
I-etlande hotell för skandina

viska resanden med alla modär- 
na förbättringar för andra och 
tredje klassens passagerare.

Rekommenderadt af de främ
sta ängbåtslinjema.

Passagerare mötas på järn
vägsstationen vid deras ankomst 
till New York.

Farmaref licka.

FRÅN STOCKHOLM. SASK

C. O. Linder.Den 23 ti‘br 1915
Iktsl *f S V* T '

I eder ärade tidning af den 10 febr | 
förekommer en artikel underteckna,! i 
af En frågande " Om “Frågande'' 
sokte rutt på verkliga forhållandet. In 
n»n han utslungar sina beskyllningar 
mot sin nås,a, kunde mycket obehag 
besparats “Frågande" borde veta. att 
ett inuniclpalitr ej kan bortskänka 
några penningar hvarken till sjuk 
hJMp eller annat Endast som län Och 

• * rar orn sådant underte<knad an 
boll som bistånd af vårt muniripallty 
Hi ad A G Olson betruffar. så tanker

FRaN WETA9*^VIN. ALTA.
A*. ÅÅ. åJf

IX-n 22 feb 1915
►
►1 Occidental 

\ Hotel.
de de spelat fotboll. För öfrigt sjön

►

►

►D. * N. RIP8TEIN A 0Oroto tor•
Förstklassiga rum oeb

finaste rnatitervenna
►

:ag. ati nl själf vid det här laget har 
•dt edert stora misstag Frågande 

ger vidare ati jag <undertecknad) 
• g, n hj ilp fAtt Här har ni åter miss

tagit eder. ty några vänner hade oss 
* vetande genom bidrag hopsamlat 
f.xvå för •'»*. hvilket var mycket väl- 
V.t ramel Jag rill härmed tar ka dessa 
vänner som bistått oss 
ta k till alla.

►

Hör. af Maln Bt. * Logan Are
TELEFOlf 1688

►

WM
1~> vviNiNlöt-ti □ MäNitÖSa v57T

Hufvudkontor: 224 Bännatyne Ave. Telefon: Mein 740-741-742

n Tinncr här
•

Tfll sist ett ord till -Frågande**' r5E5 
likav-,1 H-ålkea andra, n tr de t IX*f ar

: ! ia 1 Ha den, endast skpefve hvad ! att M^r 
kunde s tta 

olle m rrket
a nan n \i’ l r. s' hafva sina lokalföreningar och sina! den god»

1 :ig u,id\ih.*.-., tS- ' . t? • • t-' :■ a kongresser Bland sren- ring ired tidsandan. ,111 hvilket jag 
r är. så önskar j»g eder val. j skarr.a här i Canada finnas många tror mig äga en personlig befogenhet 

■r «-der. at. Gud • å fä é< -a : 'reningar och ir.Acga tx*gåfvade Indi- i Hoppas, att tidningen fortfarande gö" 
’ a ly klig.' sv::F han har gjon | ritter, ja. s im Rg» äro rent af mttnii- ‘ fina regelbundna påhälsningar oeb 

j c-t. o< h i stånd att klandra Europas håller mig krediterad tills vidare. Jag 
Munr,akter Ilvarför icke tala om att är ej någon skrifvare i hvarken den 

? n svensk eller flens sv er skar in i ena eller den and^a professionen Det- 
statens styrelse - City Councll? I ta fn-hlndrade mlg dock 1cke att fö- 

Stockholm. Saak Winnipeg och i Maaitobas legislatnr’ en tid af omkring sju månader sedan

. h bed
der 11!

Eb kär h Isntng till S C. T e ety 
rvl ** samt dess %’1dsträrkta läsekrets

E. Gvistafeoe.
■ U\ Till sist .en h=l»nlng til! redaktionen !

etss. om mr A Larson år svensk eller och alla tidningens läsare 
om han är ryss? Att döma af hans 
eget tal tviflar Jag på. om han år det J. H„ Lindgren. 

Wlnnipeg. 1en 25 feb 1915.
n
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SVENSKA C A N A I> A - T l D XI N G E N. Win«iw 8|in. OnsdarMi den 10 >Uhl 1915. S
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